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GOLET KELIMESi UZERINE

Kubilay FENER®

Oz: Kadim bir gecmise sahip olan Tiirk dilinin siz varlgindaki sizciiklerin kikeni gecmisten
Giindimiize pek ok arastirictya arastirma konusu olmustur. Eldeki yazida Anadolu sabas:
digindaki taribi donem Tiirk dillerine ait metinlerde yer almayan golet sozeigiiniin Rokens,
Cagdas Tiirk yaze dillerindeki kullanim bigimleri, anlams, yayginlgs ve taribi sozliik bilimi
agistndan detayly bir sekilde incelenecektir. Tiirkeede kiken bilgisi iizerine goris birligi
saglanamamig sogeiiklerden biri olan golet sozciigiiniin, sogliiklerde es anlamist olarak verilen ve
taribi metinlerde golet sozeiigiinden daba eski olarak knllanidigs taniklanan biiget sozciigiine
drnekseme yolnyla Tiirkeenin 5o varlgma eklendigi ispat edilmeye calssslmstor.
Anahtar Kelimeler: Golet, gilek, biiget, koken bilgiss, ornekseme.

On The Word Gélet “Pond”
Abstract: The etimology of the words in the vocabulary of the Turkic language, which has an
ancient past, bas been the subject of research by many researchers from past to present. In the
present article, the etimology of the word golet “pond”, which is not included in the texts of the
historical Turkic langnages outside the Anatolian area, its usage forms in Modern Turkic
langnages, meaning, prevalence, and bistory will be examined in detail in terms of lexicology. It
was tried to prove that the word gilet “pond”, which is one of the words with no consensus on is
etimology in Turkic, has been added to the Turkic vocabulary by analogy with the word buget,
which is given as a synonym in dictionaries and is witnessed to be used as an older word than the
word golet in bistorical texts.
Keywords: Golet “pond”, golek “small lake”, biiget “water hole”, etymology, analogy.

Giris

Tiirkcede koken bilgisi iizerine fikir birligine varilamamis sozciiklerden birisi de
golet sozcugidiir. Golet, Tiirkge Sozlik’te Alk. 1. Birikinti sularm sulamak amaciyla
genellikle bir set ardina toplandig1 kiigiik gél, golciik, golek, biivet, biiget 2. iginde ham
deri 1slatilan tag havuz olarak tanimlanmustir (TS 2019: 959). Arastirmalarimiza gore
Tiirk¢e Sozliik’e halk agzindan girmis golet sdzctigiiniin kokenine dair bir ¢alisma
yapilmamis hatta bu sozciige bazi etimolojik sozliiklerde bile yer verilmemis ancak yer
veren etimolojik sozliiklerde ise sozciikle ilgili tahminler ve goriisler ifade edilmisse de
bunlar bilim diinyasin1 tatmin etmekten uzak kalmistir. Bu c¢alismada, gélet
sOzcligiiniin kdken bilgisi, Cagdas Tiirk yaz1 dillerindeki kullanim bigimleri, anlami,
yaygmligi, tarihi, Ozetle sozlik bilimi agisindan oOzellikleri detayli bir sekilde
incelenecektir.

Maddi, manevi, sosyal yasamdaki pek ¢ok geligmelere paralel olarak dillerin s6z
varliklarinda nitelik ve nicelik bakimindan degisiklikler meydana gelebilmektedir
(Eker, 2011: 186). Canli varliklar olan diller, zaman igerisinde yeni gereksinim ve
gerek duyulan kavramlari karsilamak icin s6z varliklarini genisletip zenginlestirirler.
Bu zenginlestirmeyi yaparken de kendi dinamikleri i¢inde birtakim sistematik yollara
basvururlar: tiiretme, birlestirme, kirpma, giincelleme, uydurma, eksiltme,
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basharflilestirme, kopyalama, ikileme, 6rnekseme gibi sozciik tliretme yollart buna
ornek olarak verilebilir. Sondan eklemeli bir dil olan Tiirk¢e, bir kavrama karsilik
sozciik tiiretirken bu sézciik yapimi yollarindan en ¢ok tiiretme ve birlestirme yollarina
basvurmaktadir. Bu yazida ele alinacak olan gdéler sozciigiinliin ise sdz yapimu
yollarindan 6rnekseme yoluyla olustugu diisiiniilmektedir. Ornekseme, bir sozciigiin
ses, sekil, s6z dizimi gibi herhangi bir ilgi ile kendisine benzer ya da yakin sayilan bir
baska sozciikle sekilce veya anlamca 6rnek tutulmasidir. Tiirkgenin 6rnekseme yoluyla
sz varligima pek c¢ok sozciik katilmustir: goremek sozciigiindeki {+AnAk} ekinin
orneksenmesiyle segenek, gelenek, tutanak sdzciiklerinin s6z varligimiza dahil edilmesi
bu sozciik tliretme yoluna drnek olarak gosterilebilir (Akalin 2014: 835).

Gélet sdzcligiiniin kokeninin daha iyi aydinlatilabilmesi amaciyla sozliiklerdeki
taniminda karsimiza es anlamlist olarak ¢ikan gélek ve biiget sdzciiklerinin de kokeni
ve gelisimi hakkinda da bilgiler verilecektir.

I. [Golet] Sozciigii

Golet sozctgiiniin kokeni go! < ET kol Tiirk dilinin metinlerle takip edilebilen ilk
donemlerinden itibaren zamanimiza kadar ulagmis olan sdzciiklerden birisidir. Ayni
zamanda Cagdas Tirk yazi dillerinin ve agizlarinin s6z varliginda da ortak olarak
kullamlmaktadir: Gél; Az. gol, Tik. k61, Oz. kél, Yeni Uyg. kol, SUyg. kol/kiil, Hak.
kol, Yak. kiiol, Cuv. kil 1, Kzk. k6l, Nog. kol, Tat. ve Bsk. kiil, Tuv. hol., Alt. Tel. Sor.
Sag. kol. Tiirk yazi dilleri ve agizlarinda kullanilan gol sézctigii, Eski Tiirkgeden
itibaren karsimiza g¢ikmasina ragmen Doerfer bu sozciigliin dilimize {k-} iinsiizi
nedeniyle Orta Farsgada bulunan k6! “gukur, batak” sozciiglinden geldigini ispat
etmeye caligmigsa da Hasan Eren, Doerfer’in bu bi¢imin Orta Farscaya Tiirk¢eden
gecmis olabilecegi ihtimalini goz ardi ettigini belirtmistir (Eren, 1999: 159).

Golet sozciigiinlin kokeni gol < ET kol sozciigiine Orhon Tiirkgesi metinlerden
itibaren sikg¢a rastlanilmasmna ragmen ayni durumu gélet icin sdylemek miimkiin
degildir. Ciinkii, kiigiik gol anlamindaki géler szciigli tarayabildigimiz kadariyla
yalnizca Tiirkgenin s6z varliginda kendine yer bulmusken, diger Tiirk yazi dillerinde
ise golet anlammi karsilamak i¢in su sekiller kullanilmaktadir: Kazakcada kdlsik
(Bayniyazov vd. 2019: 226), Kirgizcada kélcik (Taymas, 2011: 500), Ozbekcede
ko ‘Imak (Yusupova, 2018: 228), Cuvascada pllve ya da kiillen¢ 1k (Bayram, 2007:
162-220), Azerbaycan Tiirkcesinde golmece ya da gollik (ADIL, 2006: 259),
Tirkmencede kdlge (Tekin vd. 1995: 420), Yakutcada koliiye (Vasiliev, 1995: 99),
Hakascada oyim kol (Naskali vd. 2007: 268), Tuvacada hélciik (Ozbek, 2017: 80).

Golet sozcugi ilk bakigta, Tiirkcede {+At} isimden isim yapim eki olmamasi
dolayisiyla Cumhuriyet devrinde iiretilmis bir neolojizm gibi goriinse de derleme ve
tarama sozIigl tarandiginda durumun diistintildiigii gibi olmadig1 anlasilmaktadir.

Gélet sozciigiiniin Anadolu sahasinda karsiniza ciktigi ilk ¢aligma, ishak Hocasi
Ahmet Efendi’nin 1705 yilinda Zemahseri’nin biiyliik eserini Osmanli Tiirkgesine
aktardig1 Aksa l-ereb fi tercemeti Mukaddimeti’l-edeb adl1 ¢alismasidir. S6zciik burada
Farsga ten-suy sozciigiiniin karsiligi olarak verilmis ve “akar ¢ayda su mecmaidir ki
anda guslederler”, Tiirkide ana gélet ve biiget dahi derler tanim1 yapilmistir (TS, 2009:
1739).

Konuyla ilgili énemli verilerden biri de DLT’ de karsimiza ¢ikmaktadir. Kasgarl
Mahmut k&1 s6zctigiinii hem deniz hem de gol, golciik, havuz anlamlarinda vermistir
(Ercilasun ve Akkoyunlu 2018:736). Ayrica DLT’de Kaggarlh Mahmut k6!
sozcligiinden isimden fiil yapim eki {+Ar} ile tiireyen kdler- adl bir fiili, su birikmek,
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cukurlar su dolmak, sular ¢ogalmak manasinda vermistir (Ercilasun ve Akkoyunlu
2018:736). Bununla birlikte DLT de kiigiik gol anlaminda kullamilan kéliip~kéliig
(49/34, 607/98) sozciigii de vardir. (Ercilasun, Akkoyunlu, 2018:736). DLT’de bu
bilgiler olmasina ragmen golet sozcligiine rastlanmamustir.

Clauson, k6! (g-) bigiminde verdigi sozciigiin “dogal ve suni, herhangi bir boyutta
su” olarak tanimladiktan sonra sdzciigiin normalde havuz veya gol i¢in kullanildigini
belirtmis ve sozciigiin Kasgarli disinda, deniz ve nehir sozciiklerini karsilamak igin
kullanilmadigini ifade etmistir. Ancak gélet sdzciigline EDPT’de yer vermemistir
(EDPT 1972: 715).

Drevneturskiy Slovar’da da Kaggarli Mahmut’un tanimlamasina yakin olarak kol
madde bas1 olarak verilmis ve ardindan koler- fiili “toplanmak, birikmek” anlamiyla
tanimlanmis ancak gélet sozciigiine yer verilmemistir (DS 1969: 314 ).

Eren, Tiirk Dilinin Etimolojik Sézliigiinde golet sozciigiini “kiiciik su birikintisi,
golek; icinde ham deri 1slatilan tag havuz” olarak tanimladiktan sonra ekin kékenini <
gol+(e)t kiigiiltme eki olarak verir . Sondaki {+At} ekinin kiigiiltme eki fonksiyonunda
kullanildigini ispat edebilmek icin de 6rnek olarak Kirg. basat ( > masat) “pmar” (<
bas); Kirg. kolat “iki tepe arasindaki uzun ¢ukur” (< kol) bigimlerini 6rnek vermistir
(Eren 1999:160a).

Nisanyan, golet sozcligiinin Derleme Sozligi’nde golek olarak da gegtigini
belirttikten sonra soézciigiin halk agzinda “kii¢iik suni gol veya havuz” olarak
kullanildigini belirtmis, sozcligiin morfolojik tahlilini gé/+et olarak verdikten sonra
{+et} ckinin iglevinin agik olmadigimi ifade etmis ve {+Ak} kiiciltme ekinin
bilinmeyen bir nedenle bozulmasinin s6z konusu olabilecegini belirtmistir ancak bu
bozulmanin nedeni hakkinda herhangi bir bilgi vermemistir (CTES 2009: 212).

Tarihi ve Etimolojik Tiirkiye Tiirkcesi Liigatinde Andreas Tietze gélet sdzcliglinii
“suyu biriktirmek i¢in {istiine yapilan biiget; akarsu yataklarinda sularin toplandigi
cukur” seklinde tanimladiktan sonra s6zciigiin etimolojisi hakkinda bir bilgi vermemis
(g061+?) seklinde durumun belirsiz oldugunu ifade etmistir (Tietze, 2016:256).

Giilensoy, Tiirkiye Tiirkgesindeki Tiirkge Sozciiklerin Koken Bilgisi Sozliigii adli
calismasinda géler sdzcligiinii “kiigiik su birikintisi” seklinde tanimlamis ve sézciigiin
etimolojisini < g6l [k61]+(e)t seklinde verdikten sonra buradaki kiigiiltme ekinin
{+(e)k} > {+(e)t} degismesiyle oldugunu ifade etmis ancak bu degisimin sebebi
iizerine herhangi bir fikir beyan etmemistir. Giilensoy, ayni zamanda sozciligiin
Zazacada golek seklinde oldugunu ve agizlarda bu sozciigiin golek, golmeg, golbeg,
golbek, goleg, golembeg, golen, gilenbek, golenti, gélep gélerti, gollek, golmeg
sekillerinin oldugunu da belirtmistir (Giilensoy, 2007: 378).

James W. Redhouse’nin Miintehabdt-1 Liigdt-i Osmaniyye adli ¢alismasinda ise go!/
sOzcligii “cukur, mahalde su birikmekle hasil olan heyet” olarak tanimlanmis gélet ya
da golek sozciiklerine yer verilmemistir (Toparli vd. 2016: 116).

Ahmet Vefik Pasa Lehice-i Osmdni adl1 eserinde g6/ sdzcligiiniin anlamint “biiytik
génen” olarak tamimladiktan sonra golek sozcligliini “telatum-1 emvac, gollerin
firtinas1” olarak anlamlandirmis ve golet sozciigiine yer vermemistir (Toparli 2000:
162).

Semseddin Sami’nin Kamus-1 Tiirki adli ¢aligmasinda ise gélet sdzcuigiiyle ilgili
madde bas1 verilmemis, bunun yaninda golet sdzciigiine ses ve sekil bilgisi agisindan
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en yakin olan sézciik golek madde basi olarak tanimlanmistir. Yani, burada da golet
sOzcligiine yer verilmemistir (Yavuzarslan, 2019: 393).

Misalli Biiyiik Tiirk¢e Sozliik adli ¢alismada gélek sozciigiiniin gé!/ sozciigiinden
{+Ak} kiigiiltme ekiyle olustugu belirtilmis ve karsilig1 gélciik olarak verilmistir. Gélet
sOzcliglinlin ise yine gdl sozcligiinden {+et} Kkiigiiltme ekiyle olusturuldugu
belirtildikten sonra “akarsu yataklarinda suyun biriktigi c¢ukur yer” olarak
tanimlanmistir (MBTS, 2010: 428).

Golet sdzctgiiyle ilgili yukarida verilen bilgilerden asagidaki sonuglar ¢ikmaktadir:

1. Golet sdozctigi Tiirk yazi dillerinden yalnizca Tiirkgede yani
Anadolu sahasinda karsimiza ¢ikmaktadir.

2. Golet sozciigiine kimi sozliiklerde yer verilmemekte ve bu
sozciik genis bir soz varlig1 ve anlam c¢esitliligiyle kullanilmamaktadir.

3. Golet sozciigliniin Anadolu sahasinda karsimiza ¢iktigr ilk
yazili metin 18. yiizyilda kaleme alinmustir.

4. Literatiirde gélet sozcligiiniin kdkeninin gol+(e)t seklinde
oldugu ve sondaki {+et} yapisinin {+Ak} kii¢liltme ekinin bozulmus bir
sekli oldugu yoniinde genel bir kabul vardir. Ancak sondaki bu ekin nasil
(e)k > (e)t degisimine ugradigi yoniinde herhangi bir agiklama
yapilmamis ve 6rnek verilmemistir.

II. [Biiget] Sozciigii

Sozliklerde, gélet sdzciigii tanimlanirken sodzcliglin es anlamlisi olarak biiget
sozciigli  verilmektedir.  Dolayistyla  gélet  sozciigiiniin =~ koken  bilgisinin
aydinlatilabilmesinde biiget sozciigiiniin koken ve yapi bilgisinin 6énemli oldugunu
diisiinmekteyiz. Biiget sdzcligiiniin kdken bilgisine dair diisiinceler de asagidaki gibidir:

Bég- DLT de (suyun, askerin) oniinii kesmek, (suyu, askeri) toplamak anlaminda
verilmistir (Ercilasun ve Akkoyunlu 2018: 597).

Clauson’da bog- fiili “toplamak, bir araya getirmek, set ¢ekmek, baraj yapmak”
anlaminda verilmistir. Bilgin aym1 zamanda bu fiilin, Kirgizcada bégo-, Kazakcada
bége- seklinde yasadigini belirtmistir (Clauson 1972: 324).

Eren ise bu sdzclgl, biiget > biivet: Bir akarsuyu tutmak icin yapilan engel, bent,
baraj olarak tanimladiktan sonra, agizlarda béget, bovet, boyet, biivet olarak da
gectigini ve agizlarda kullanilan gébet biciminin metatez (goglisme) sonucunda
olustugunu soyler. Sozctigiin etimolojisini ise < boge- + -t “fiilden isim yapim eki”
seklinde vermistir. Bunlara ek olarak Eren, biiget sozciigiiniin yerel agizlarda bogemek
> biigemek > biivemek suyu Oniine bent yaparak toplamak anlaminda yaygin olarak
kullanildigini ifade etmistir (Eren, 1999: 66).

Giilensoy, biiget sozciigiinii su birikintisi = biivet olarak tanimladiktan sonra
sozcligiin kokenini *boge- “Oniinii kesmek” {-t} fiilden isim yapim eki seklinde
vermistir (Giilensoy, 2007: 192).

Nisanyan biivet seklinde madde basi olarak verdigi sozcligiin kokenini, Eski
Tiirkgede biik “engel, tikag” kokiine isimden fiil yapim eki {+(g)A-} ve fiilden isim
yapt eki {-t} olarak vermistir (https://www.nisanyansozluk.com)

Biiget sozciigh tespit edebildigimiz kadarryla karsimiza ilk olarak Zemahseri’nin
1127-1144 tarihleri arasinda kaleme aldigi Mukaddimetii’l Edeb adli caligmada
¢ikmaktadir:
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bogsiildi boget, tasild1 boget, yirtildi ton (Yiice, 2017: 63).

Biiget sozciigii Anadolu sahasinda ise karsimiza ilk olarak 14.ylizyilda ¢ikmakta ve
tarihsel metinlerde de gélet s6zciigiiniin tersine sik¢a kullanilmaktadir:
Biiget suyu gibi 6mriin bakasi
Desilip akmak olur intihasi (Isk. XIV. 321-1)
Delii ile nice soylestigini
Biiget gibi ileyin estigini (Hurs. XIV. 75) (TAS 2009: 736).

Biiget sozciigli bugiin diger Tiirk yaz1 dillerinde bir takim fonetik farkliliklarla golet
sOzcligiiniin karsilig1 olarak kullanilmaktadir: Bagk. biva, Tat. buva, Cuv. pllve, Kirg.
bogot, Kzk. ve K. kalp. boget, Nog. buvat (Yegorov 1964: 155).

Biz, sozcligiin kdkeninin DLT de bég- fiilinin olmasi dogrultusunda bég- fiiline,
fiilden fiil yapan ek {-A} ve ardindan da fiilden isim yapan {-t} ekinin gelmesiyle
olustugunu diisiinmekteyiz. Sozciigiin Kazakca ve Kirgizcadaki bigimleri de bu koken
izahmi desteklemektedir. Zira DLT’de sozciigiin kokii bdg- olarak verilmistir
(Ercilasun-Akkoyunlu 2018: 597). Korkmaz, fiilden fiil yapan {-A} eki i¢in eklendigi
fiilden pekistirme fiilleri tiireten bir ek oldugunu ve Eski Tiirkgeden beri Tiirk dilinin
kollarinda pek seyrek ornekler vermis bir ek oldugunu belirtmistir. Bununla birlikte
Korkmaz ekin yalin kullanilist diginda 6teki bazi eklerle kaynasmis durumunda
oldugunu da ifade etmistir: tik-/tika-, kap-/kapa-, ir-/ira- (Korkmaz, 2017:181-182).

Biiget sozciigli hakkinda yukarida verilen bilgilerden su sonuglar ¢ikmaktadir:
1. Biiget sozciigli yap1 olarak golet sozciigline benzemektedir.

2. Gdlet sdzclgliniin tanimlandigi her sozliikte es anlamlisi olan biiget
sozcligiine de rastlanmaktadir.

3. Biiget sozcugl karsimiza ilk olarak Harezm Tiirkgesi doneminde
kaleme alinan 12. yiizyil eserlerinden Mukaddimetii’l Edeb’te ¢ikmaktadir.

4. Biiget sozcigli Anadolu sahasinda karsimiza ilk olarak gélet
sozctigiinden ¢ok daha dnce 14. ylizyilda ¢ikmaktadir.

5.  Biiget sozciginin diger Tiirk yazi dillerinde ¢esitli fonetik
temayiillerle kullaniliyor olmasi bu sodzciiglin gélet sdzcligiinden daha eski
oldugu izlenimini uyandirmaktadir.

6. Eski Tirkcede bog- “engel olmak, set c¢ekmek™ fiil kokiine
rastlanmaktadir. Biz bu sozciigiin kokeninin koke pekistirici goreviyle gelen
fiilden fiil yapim ekiyle {-A} ve fiilden isim yapan {-t} eki ile olustugunu
diisiinmekteyiz.

7. Sozliklerde bog- ve boge- fiillerine rastlanilmasina karsin kél- ve
kéle- koklerine rastlanmamustir.

I11. [Golek] Sozciigii

Golet sdzcliglinin es anlamlist olarak kullanilan ve sozliikklerde de birbirlerine
bakiiz maddesiyle atfedilen Gélek sozciigii, karsimiza ilk olarak Eski Tiirkce donemi
Tonyukuk yazitinda ¢ikmaktadir ing(d)k kél(d)k(i)n: togl(a)da: oguz k(d)lti: (T 15)
(Sirin 2016: 322). Anadolu sahasinda kaleme alinan tarihsel metinlerde ise tespit
edebildigimiz kadariyla karsimiza ilk olarak 17. yiizyillda Karacaoglan’in Gene
Gortindii Giindegli Ovasi adli siirinde karsimiza ¢ikmaktadir. Ancak golek sozciigiiniin
etimolojisi golet sozciigiine gore daha kesindir. Etimolojik sozliikklerde gélek
sOzcligliniin kol sozciigiine {+Ak} kiigiiltme ekinin gelmesiyle olustugunu sdylemek
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yanlis olmaz. {+Ak} eki dilimizde kiiciiltme fonksiyonuna sahip bir ektir: yolak,
bagsak, benek, yanak vb.

Bir ¢ift suna goérdiim golde golekte

Altin kiipe san veriyor kulakta (TAS 2009: 1739).

Kamus-1 Tiirk?’de ise gélet sozciigli bulunmamakla birlikte gélek sozciigli “gdliin
dalgalanmasi, telatum, temevvii¢” olarak goliin kiiciik sekli bi¢ciminde tanimlanmigtir
(2019: 393).

Hasan Eren, Tirk Dilinin Etimolojik Sozliigiinde golek sozciigiini “kiigiik su
birikintisi, golciik” olarak tanimlar sdzciigiin etimolojisini < gél/+(e)k kiigliltme eki ile
Vverir.

Tuncer Giilensoy, Tiirkive Tiirkcesindeki Tiirkce Sozciiklerin Koken Bilgisi
sozliigiinde gélek sdzcliglinin halk agzinda kiiciik su birikintisi anlamina geldigini
belirtir ve sdzciliglin etimolojisini [< ET kol]+(e)k (kiiciiltme eki) seklinde verir.

Golek sozciigiiyle ilgili yukarida verilen bilgilerden asagidaki sonuglar ¢ikmaktadir:

1. Gdélek sozcigl karsimiza ilk olarak 8. yiizyilda yazilan yazitlarda
¢ikarken Anadolu sahasinda ise ilk olarak 17. yiizyilda ¢ikmaktadir. Yani,
golet sozciigiinden daha erken bir zamanda karsimiza ¢ikmaktadir.

2. Gélek sdzclugliniin etimolojisinde itiraz edilecek bir durum yoktur.
Sozciik {+Ak} kiigiiltme ekiyle ortaya ¢ikmustir.

Buraya kadar soylenenleri 6zetleyecek olursak sozliiklerde taniklayabildigimiz
kadartyla:

1. Gélet sozclugi sozliklerde golek ve biiget sozciikleriyle kargilanmig, bununla
birlikte baz1 sozliikklerde gélek sozciigiiniin etimolojisi gol+ek (kiigiiltme eki) seklinde
verilirken gélet de buna benzetilerek gol+et (kiigiiltme eki) olarak verilmistir. Halbuki
yaptigimiz incelemelerde {+At} ekinin {+Ak} ekinin degisen ya da bozulan bir gekli
olarak bagka herhangi bir yapida kii¢iiltme fonksiyonuna rastlanmamastir.

2. Sozliklerde golet, golek, biiget sozciikleri es anlamli olarak verilmistir.
Bunlardan en eski olam1 golek karsimiza ilk olarak 8. yiizyillda Tonyukuk yazitinda
cikarken, ayni sozcliik Anadolu sahasinda ise karsimiza ilk olarak 17.ylizyilda
cikmaktadir. Biiget sozciigli ise karsimiza Anadolu sahasinda 14. yiizyilda ¢ikarken
golet sozciigiine ise ilk olarak 18. yiizyilda rastlaniimaktadir.

3. Taramalarda hicbir Tiirk yazi dilinde goliin kiigiigli olan golet sdzciigiine
rastlanilmamistir. Bu sozciik yerine yukarida da gosterildigi lizere ya gol sdzciigiine
gelen kiigiiltme eki {+CXk} ile ya da biiget sozciigiiniin tiirli fonetik hadiselerle
olugmus varyantlari1 kullanilmaktadir. Biiget sdzcligliniin biige- fiiline, fiilden isim yap1
eki {-t} ile olustugu kolaylikla takip edilebilmektedir.

4. Biiget sozciigiiniin etimolojik agiklamasi Tiirkgenin sdz yapimi kurallarina
uygunluk gosterirken yine su terminolojisiyle ilgili olan gdlet s6zciigiiniin olugumu
Tiirkgenin s6z yapim yollarma uygun diismemektedir. Ik bakista gé! ve suv
sozciiklerine {+A} isimden fiil yapim eki ve ardindan {-t} fiilinden isim yapim ekinin
gelmesiyle olustugu diisiiniilse de higbir yazi dilinde ya da etimolojik sozliikte suva- ve
gole- diye fiil sekillerine rastlanmamistir. Bunlara rastlanilmamasi elbette ki bu fiil
koklerinin olmadigr anlaminda gelmemektedir ancak bu fiil gdvdelerinden olusmus
herhangi bir yan bi¢imin olmamast da bu tir bir fiil govdesinin olmadigim
diisiindiirmektedir.
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IV. Degerlendirme

Bilindigi iizere, dilde sozciik tiiretme yollarindan yollarindan birisi de
orneksemedir. Korkmaz, orneksemeyi, sekil veya anlam bakimindan dildeki bazi
sozciiklerin 6rnek alinmasi ve yakistirma yolu ile onlara benzetilerek yeni sozciikler
tiiretilmesi; bir sozciikteki seklin baska bir sozciige aktarilmasi olarak tanimlamigtir
(Korkmaz, 2017:195). Golet sozciigiiniin es anlamlisi olan biiget s6zciigii bog- fiiline
pekistirme goreviyle fiilden fiil yapim eki {-A}’nin gelmesiyle bdge- olmustur.
Ardindan {-t} fiilden isim yapim ekinin eklenmesiyle bdget sozciigii seklini almustir.
Biz burada, Gdélet sozciiginiin ise biiget sozciigiine bir drnekseme olarak gelistigini
diisiinmekteyiz.

Bizi bu diislinceye sevk eden olgular1 siralayacak olursak:

1. Biiget sozciigi Cagdas Tiirk yazi dillerinde ¢esitli fonetik temaytillerle
kullanilirken golet sozciigiine higbir yazi dilinde rastlanilmamistir. Buradan ¢ikacak
sonug, gélet sozciigii Anadolu sahasinda tiiremis bir s6zciik olmalidir.

2. Gélet sozciigii, tarama sozliiglinde ilk olarak 18. yiizyilda karsimiza g¢ikarken, es
anlamlist biiget s6zciigii ise ondan ¢ok daha once bir donemde 14. yiizyilda karsimiza
¢ikmaktadir. Her iki sozciikte gilinimiizde es anlamli olarak kullanilmaktayken o
donemde gélet sdzcligli yerine biiget sozciigiiniin kullanilmasi ve gélet sézciigiiniin
yaklagik 300 yil sonra karsimiza ¢ikmasi, gélet sézciigiiniin biiget sozciigiine oranla
daha yeni oldugu izlenimini yaratmaktadir. Biiget sdzciligiiniin eski donem metinlerinde
golet sozciigiine oranla daha yaygin olarak kullanilmasi da bu durumu destekler bir
veridir.

3. Ayrica gol isim kokiine {+A} isimden fiil yapim ekinin gelmis olma ihtimali son
derece diisiiktiir. Zira gole- diye bir fiile tarihi metinlerde, derleme sozIiigii ve tarama
sozliiklerinde hic rastlanmamustir. Elbette boyle bir koke rastlanilmamasi géle- diye bir
fiillin olmadig1 anlamma gelmez. Giinlimiizde 6gren- fiilinin kokii de dgiir-e olarak
kabul edilmekte ve ogre- diye bir fiil govdemiz de bulunmamaktadir. Ancak gol
sozctigiinde durum belirtilen orneklerdeki gibi degildir. Bir kere gole- fiili olsaydi
mutlaka yan bi¢imleri de olmaliydi. Yani gél-e-n- ya da gol-e-t- gibi fiil sekillerinin
olmamasi, bu sdzciigiin yalnizca Anadolu sahasinda viicuda gelen Bati Tiirkgesinde
gelismesi gibi nedenlerle dogrudan biiget sdzciigiine ornekseme yoluyla gelistigini
diistindiirmektedir.

4. Tarihi Tirk lehgelerinden taradigimiz metinlerin higbirinde isimden isim yapim
eki {+At} ile tiiretilmis bir sdzciige rastlanmamustir. Ancak giliniimiiz Tirkiye
Tiirkgesinde dzet, basat gibi ¢ok az istisnai sozcliklerde {+At} eki yasamaktadir. Her
iki sdzciik de basgh basmna arastirma konusu olmakla birlikte, arastirdigimiz kadariyla
biz iki s6zcligiin de Dil Devrimi sirasinda yukarida belirtilen sdzciik yapimi yollarindan
ornekseme yoluyla olusturuldugunu diistinmekteyiz. Cilinkii hem 6zet hem de basat
sozcligiine hicbir yazili tarihi metinde ya da sozliikte rastlanilmamaktadir. Bizce
Tiirk¢e Sozlik’te baskin anlaminda kullanilan bagsat sdzciigii neolojizm yoluyla
Fransizca dominer- fiilinden tiiretilen dominant > basat “baskin, otoriter”
sozcligiinden, ozet ise yine Fransizca abstrait sozciiginiin sonundaki eklerin
odiinglenmesiyle olugmus olmalidir. Bilindigi iizere dil reformu sirasinda sozciik
koklerinin Tiirk¢e eklerin ise yabanci dillerden alindigi yani 6rnekseme yoluyla pek
¢ok soOzciik tlretilmistir: Leader sozcigiinden onder, natural sdzcigiinden dogal
sOzcligiiniin tiiretilmesi gibi.
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V. SONUC

1. Tiirkiye Tiirkgesinde “kiigiik gol, biiget, golciik” gibi anlamlarla tanimlandirilan
golet s6zcigl karsimiza yalnizca Batt Tirkgesinin Osmanli Tiirkgesi doneminde 18.
ylizyilda ¢ikmaktadir. Bu soézciik yerine ise daha once dilde biigetr s6zciigi
kullanilmaktadir. Bu sozciigiin karsimiza yazili metinlerde ilk olarak 12. yiizyilda
¢tkmig olmasi ve cesitli fonetik varyantlarmin diger Tirk dil ve diyalektlerinde
kullaniliyor olmasi nedeniyle gélet sdzcligiinden daha once bir donemde olusmus
olmalidir.

2. Tiirkgede sozciik yapimi yollarindan birisi de 6rnekseme yoludur. Zamanla biiget
sOzcligiiniin glinliik dilde ve dil hafizasinda zayiflamasiyla birlikte drnekseme yoluyla
golet s6zciigii olusmustur.

3. Golet sozciigiine Anadolu’da gelisen Bati Tiirkgesinden baska higbir Tiirk yazi
dilinde rastlanilmamaktadir. Dolayisiyla bu sozciik Anadolu’da tiiremis olmalidir.
Diger Tiirk yaz1 dilleri gélet sdzciigiiniin Tiirkgedeki manast olan kiigiik g6l anlamint
ya gol sdzciigiine kiigiiltme eki getirerek ya da biiget sozciigliniin fonetik varyantlariyla
kargilamaktadir.

4. Anadolu agizlarinda bu soézciigiin kullanilan bir bagka versiyonu gélek ise gl
sOzcligl lizerine kigililtme eki {+Ak} ekinin gelmesiyle olusmustur. {+Ak} ekinin
bilindigi iizere kiiciiltme fonksiyonu mevcuttur. Ornek olarak yan+ak, bas+ak
sozciiklerini ~ gosterebiliriz. Bu  sozciige 8. yiizyilda Tonyukuk yazitinda
rastlanilmaktadir. Etimolojik sozliiklerde golek sdzciigiindeki kiigiiltme ekinin birtakim
fonetik degisiklikler gegirerek gélet sekline dondiigii belirtilmistir. Ancak bununla ilgili
herhangi bir veri zikredilmemistir. Zaten sdz sonunda {-k} sesinin {-t} sesine
doniismesi de Tiirk¢ede rastlanilan ses hadiselerinden degildir.

5. Golet sozciigi, anlam cesitliligi bol olan ya da kullanimi sik olan sézciiklerden
degildir. Bununla birlikte, daha cok eski zamanlarda kullanilan biiget sozciigiiniin
yerini gliniimiizde daha ¢ok golet sozciigii almistir.

6. Golet sozciigiindeki {+At} ekinin Tiirk¢ede isimden isim yapma eki fonksiyonu
bulunmamaktadir ve karsimiza c¢ok seyrek olarak cikmaktadir. Dolayisiyla gélet
sozcligiinde bulunan bu ek golet sozciigiiniin es anlamlist olan biiget sozciigiinden
ornekseme yoluyla olugmus olmalidir. S6zciigiin bir baska olugsma ihtimali olan gol
ismine isimden fiil eki {+A} kole- ardindan fiilden isim yap1 eki {-t} gelmesi ise ¢ok
diistik bir ihtimal olarak goriilmektedir. Zira, dilimizde kole- yada géle- diye bir fiil
sekline rastlanmamaktadir. Boyle bir olusum olsaydi mutlaka kdéle- ya da géle- fiiliyle
¢ekime girmis drnekler bulunurdu.

Kisaltma ve Kaynaklar

ADIL — Axundov, A. vd. (2006). Azorbaycan Dilinin Izahli Liigati. Baki: Sarg-Qarb.

Akalin, S. H. (2014). Tirkcede S6z Yapimi Yollari ve Sozliiksellesme. X1 Milli Tiirkoloji
Kongresi Bildirileri iginde (C. 1, 831-841. ss.). Istanbul: Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi.

Akalin, S. H. (2018). Kelimelerin Kokenine Yolculuk: Yurt. Tiirkologiya Dergisi, 2, 36-46.

Bayniyazov, A., Bayniyazova, J. ve Kog, K. (2019). Tiirkiye Tiirk¢esi-Kazak Tiirkgesi Sozliigii.
Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

Bayram, B. (2007). Cuvas Tiirkcesi-Tiirkiye Tiirkcesi Sozliik. Konya: Tablet Yaymevi.

CTES — Nisanyan, S. (2009). Cagdas Tiirkcenin Etimolojik Sozliigii. Istanbul: Everest
Yaynlart.

DLT — Ercilasun, A. B. ve Akkoyunlu, Z. (2018). Kdsgarlu Mahmud, Divanu Lugdti’t-Tiirk
(Giris-Metin-Ceviri-Notlar-Dizin) (3. bs.). Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

112



GOLET KELIMESI UZERINE

DS — Nadalyaev, V. M., Nasilov, D. M., Tenisev, E. R. ve Scerbak, A. M. (1969).
Drevnetyurkskiy Slovar. Leningrad: Akademiya Nauk SSSR Institiit Yazikoznaniya.

EDPT — Clauson, G. (1972). An Eytmological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish.
London: Oxford University Press.

Eker, S. (2011). Cagdas Tiirk Dili. Ankara: Grafiker Yayinlari.

Eren, H. (1999). Tiirk Dilinin Etimolojik Sézliigii. Ankara: Eren.

Giilensoy, T. (2007). Tiirkiye Tiirkcesindeki Tiirk¢e Sozciiklerin Koken Bilgisi SozIliigii. Ankara:
Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

Giirsoy-Naskali, E. vd. (2007). Hakas¢a-Tiirk¢e Sozliik. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

Korkmaz, Z. (2017). Dilbilgisi Terimleri Sozligii. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yaymlar:.

Korkmaz, Z. (2017). Tiirkive Tiirk¢esi Grameri (Sekil Bilgisi). Ankara: Tirk Dil Kurumu
Yayinlart.

MBTS — Ayverdi, 1. (2010). Misalli Biiyiik Tiirkge Sézliik. istanbul: Kubbealt: Nesriyat.

Nisanyan, S. (ty.). Nisanyan Sézliik Cagdas Tiirkcenin Etimolojisi. Erisim adresi http:
//nisanyansozluk.com (Erigim tarihi: 22.01.2018).

Ozbek, E. E. (2016). Tuva Destanlarinin S6z Varlig:. (Yayimlanmamus doktora tezi). Balikesir
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii. Balikesir.

Sirin, H. (2016). Eski Tiirk Yazitlar Séz Varligi Incelemesi. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

TAS — TDK (2009). XIiI. Yiizyildan Beri Tiirkiye Tiirkcesiyle Yazilmis Kitaplardan Toplanan
Taniklarryla Tarama Sozligii C. 111 (3.bs.). Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

Taymas, A. (2011). Kirgiz Sozliigii (K. K. Yudahin den). Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

TDK (2009). Tiirkive'de Halk Agzindan Derleme Sozliigii C. III (3. bs.). Ankara: Tiirk Dil
Kurumu Yayinlari.

TS — Akalin, S. H. vd. (2019). Tiirk¢e Sozliik (11. bs.). Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yaymlar:.

Tekin, T. vd. (1995). Tiirkmence-Tiirk¢e Sézliik. Ankara.

Tietze, A. (2016). Tarihi ve Etimolojik Tiirkiye Tiirkcesi Lugati C. II, Ankara: Tiirkiye Bilimler
Akademisi.

Toparli, R. (2000). Ahmet Vefik Pasa Lehce-i Osmani. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yaymlari.

Toparly, R., Eyovge Yilmaz, B. ve Yilmaz, Y. (2016). James. W. Redhouse Miintahabat-1 Ligdt-i
Osmdniyye. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlart.

Vasiliev, Y. (1995). Tiirk¢e-Sahaca (Yakut¢a) Sozliik. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

Yavuzarslan, P. (2019). Semseddin Sami Kamus-1 Tiirki. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yaymnlari.

Yegorov, V. G. (1964). Etimologiceskit Slovar’ Cuvasskogo Yazika. Ceboksart.

Yusupova, N. (2018). Tiirk¢e-Ozbek¢e Sozliik. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yaynlar1.

Yiice, N. (2017). Mukaddimetii’I-Edeb. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

113






